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A húsunkat akarják 
A magyar külpolitika újabb szenzációja: Botha Budapesten 

Király megint javasol — Szöknek az árak a bérek elől . 
A m i k o r m é g messze n e m m e n t e k i lyen jól do lga ink a 

nagy p o l i t i k á b a n , m á r a k k o r f ö l t ű n h e t e t t , hogy a V á r k o -
n y i — H o r n k ü l ü g y i k e t t ő s m i l y e n s i k e r e s e n l a v í r o z a n e m -
zetkőzi é r d e k e k g y a k o r t a v i h a r o s t e n g e r é n . Az t a k k o r is 
t u d t u k , hogy lav í rozn i necesse est. azaz, szükséges , d e k é t 
e s z t e n d e j e c s u p á n c s a l f a és v a k r e m é n y le t t vo lna bízni 
a ber l in i fa l l e b o n t á s á b a n — g y a k o r l a t b a n és j e l k é p e s e n 
e g y a r á n t . 

M á r p e d i g o t t vo l t és m u n k á l t a m a g y a r kéz, s e k a r 
e r e j é t b i zony í t j a , hogy t e g n a p — óriási szenzác ió t szo l . 
g á l t a t v a — h a z á n k b a é r k e z e t t a D é l - a f r i k a i K ö z t á r s a s á g 
k ü l ü g y m i n i s z t e r e . A n n a k a z o r s z á g n a k a veze tő d i p l o m a -
t á j a . a m e l l y e l n e m á l l u n k h i v a t a l o s k a p c s o l a t b a n , d e k é p -
v i se lő j éve l t á r g y a l u n k , m e r t a pá rbeszéd hívei l e t t ü n k . 
B o t h a ú r e g y é b i r á n t a d é l - a f r i k a i p e r e s z t r o j k a e m b e r e , 
vagy i s a z a p a r t h e i d l e b o n t á s á é r t k ü z d . A t ávo l i k ö z t á r s a -
s á g k ü l ü g y m i n i s z t é r i u m á b a n n e m r é g hoz ták l é t r e a z ön -
á l l ó k e l e t - e u r ó p a i osztá lyt , a m i a z t j e len t i , hogy s ú l y u n k a t 
m á r a f ö l d t e k e m á s i k o lda l án is é rzéke l ik . 

A j ó h í r u t á n e g y rossz. V á r t u k , és n y o l c a d i k á n b e . 
k ö v e t k e z i k a h ú s á r e m e l é s . M a g y a r á z a t v a n bőven , p é n z 
e g y r e kevésbé . 

Az i szonyú á r a k a t l a j s t r o m o z v a , csak cseké ly v iga -
szunk , hogy a m a g y a r — r o m á n h a t á r s z a k a s z o n m e g s z ü n -
t e t t ék a m e g e r ő s í t e t t szolgá la to t , a z a z n o r m a l i z á l ó d i k a 
helyzet . Ulusztus Imre 
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hogy D é l - A f r i k á b a n 10-15 m o s t e l ső ízben k e r e s fe l 
e z e r m a g y a r s z á r m a z á s ú á l - egy. a Varsó i Sze rződéshez 
l a m p o l g á r él. t a r t ozó á l l a m o t E g y b e n ez. 

P ik B o t h a l á t o g a t á s á n a k vol t a z e lső m a g a s s z in tű 
kü lönös é rdekessége , hogy a m a g y a r — d é l - a f r i k a i t a l á l -
d é l - a f r i k a i k ü l ü g y m i n i s z t e r kozó. 

A romániai segélyszállítmányok 
nem veszélyeztetik 

a belső ellátást 

Tegnap , d é l - a f r i k a i kez-
d e m é n y e z ő i r e . r ö v i d l á toga -
t á s r a h a z á n k b a é r k e z e t t 
Roelof Frederik (Pik) Botha, 
a D é l - a f r i k a i K ö z t á r s a s á g 
k ü l ü g y m i n i s z t e r e * 

Az e lőze tes t e r v e k s z e r i n t 
a d é l - a f r i k a i d i p l o m á c i a i r á -
n y í t ó j a m i n d ö s s z e kétnapoN 
v i l l á m l á t o g a t á s r a é r k e z e t t 
M a g y a r o r s z á g r a , e l s ő s o r b a n 
azzal a cél lal , hogy m a g y a r 
v e n d é g l á t ó j á v a l , Horn Gyu-
la k ü l ü g y m i n i s z t e r r e l t a l á l -
kozzék. K ü l ü g y m i n i s z t é r i u m i 
i n f o r m á c i ó k s z e r i n t Pik Bo-
t h a a m a g y a r e l l enzék , m i n -
d e n e k e l ő t t a S z a b a d D e m o k -
r a t á k Szöve t sége es a M a -
g y a r D e m o k r a t a F ó r u m p ro -
m i n e n s képv i se lő ive l is m e g -
beszé lés t f o l y t a t 

A m a g y a r és a d é l - a f r i k a i 
k ü l ü g y m i n i s z t e r v á r h a t ó a n 
c s ü t ö r t ö k ö n ül t á r g y a l ó a s z -
ta lhoz . A m a g y a r K ü l ü g y m i -
n i s z t é r i um t á j é k o z t a t á s a sze -
r i n t H o r n G y u l a és P ik Bo-
tha e l sőso rban a k e l e t - e u r ó -

pai régió, i l l e tve a d e l - a f r i -
ka i t é r s ég l e g ú j a b b f e j l e -
m é n y e i t t ek in t i á t . Az előre 
be nem jelentett villámláto-
gatás kapcsán magyar dip-
lomáciai források határozot-
tan leszögezik, hogy a mos-
tani megbeszélésen nem esik 
szó a két ország diplomáciai 
kapcsolatainak felvételéről. 
Ezt egyébként magyar rész-
ről csak egy hosszabb köze-
ledési folyamat eredménye-
ként tartják elképzelhetőnek. 
A k a p c s o l a t é p í t é s e l s ő lépé-
s e i n e k m a g y a r meg í t é l é s 
s z e r i n t m i n d e n e k e l ő t t a h u -
m a n i t á r i u s k o n t a k t u s o k é s 
a gazdaság i e g y ü t t m ű k ö d é s 
e l m é l y í t é s é t kell s zo lgá ln iuk . 
A k a p c s o l a t t a r t á s á l l a m k ö z i 
k e r e t e i n e k k i é p í t é s e v i szon t 
a v á r a k o z á s o k s z e r i n t l en-
d ü l e t e t a d h a t a z üzlet i é le t 
a k t i v i t á s á n a k . A t á r g y a l á s o -
k o n v á r h a t ó a n szó esik a 
k é t o r szág között i v í z u m s z a -
b á l y o k e n y h í t é s é r ő l is, a m i t 
a g ö r d ü l é k e n y e b b k a p c s o l a t -
épí tés me l l e t t a z is indokol . 

A belső á r u a l a p o k pon tos 
i s m e r e t é h e z a K e r e s k e d e l m i 
M i n i s z t é r i u m s z ü k s é g e s n e k 
t a r t j a , hogy m i e l ő b b r e -
g i s z t r á l j ák , m e n n y i é s m i -
lyen á r u k e r ü l t , i l l e tve k e -
rül k i a z országból R o m á -
n i á b a . Ezér t d e c e m b e r 29-
é n a r r a k é r t é k a v á l l a l a t o -
kat , a p á r t o k a t é s sze rveze -
teket , hogy a m i n i s z t é r i u m 
ügye le tén j a n u á r 2-áig kö -
zö l j ék s z á l l í t m á n y a i k össze-
té te lé t , é r t é k é t . 

B á r a z összesí tés m é g n e m 
t ö r t é n t meg, a je len tének 
meg lehe tősen h i á n y o s a k , a 
t a p a s z t a l a t o k a l a p j á n még i s 
úgy tűn ik , hogy a r o m á n i a i 
s egé lyszá l l í tmányok n e m ve-
szé lyez te t ik a belső e l l á t á s t 
— vá la szo l t a Szó rád i S á n -
dor , a K e r e s k e d e l m i Mi-
n i s z t é r i u m főcsopo r t főnöke 
a z MTI k é r d é s é r e . E l m o n -
do t t a , hogy a z eddigi szá l l í t -
m á n y o k jó része a m ú l t évi 
k ü l k e r e s k e d e l m i kö tések 
a l a p j á n i n d u l t ú t n a k , így 
pé ldáu l 310 t o n n a v á g o t t b a -
r o m f i , v a l a m i n t 400 ezer r u -
bel é r t é k ű gyógyszer . 

A naplókban ú t n a k i n d u l ó 
s z á l l í t m á n y o k a t a z e z év i 
egész é v e s — igaz, sok e se t -
ben m é g k o n k r é t a n m e g 

n e m k ö t ö t t — k e r e s k e d e l m i 
sze rződések t e r h é r e k ü l d i k 
a vá l l a la tok . E lő rehoznak 
több o lyan té te l t , a m e l y e k r e 
R o m á n i á n a k a t a l p r a á l l á s -
hoz f e l t é t l enü l s z ü k s é g e van . 
Szó van a r r ó l pé ldáu l , hogy 
a z egész é v r e l ekö tö t t 4 mi l -
lió r u b e l é r t é k ű gyógyszer t 
a l e h e t ő s é g e k h e z képiest m é g 
a z e lső n e g y e d é v b e n szá l l í t -
j á k , s u g y a n c s a k ú t n a k in -
d í t a n a k 1,3 mi l l ió r u b e l é r -
t ékű g y e r m e k tápiszert. M á r 
m e g k e z d ő d t e k a t á r g y a l á -
sok a r r ó l is, hogy a m a g y a r 
vá l l a l a tok s e r t é shús t , hús -
k é s z í t m é n y e k e t é s t ovább i 
b a r o m f i s z á l l í t m á n y o k a t e x -
p o r t á l n a k , á m e z a t t ó l függ , 
hogy a z á r b a n s i k e r ü l - e 
megál lapiodni . Mindezek a 
s z á l l í t m á n y o k a k ü l k e r e s k e -
d e l m i f o r g a l o m r é s z é t képie-
zik, a z ezen fe lü l i k ü l d e m é -
n y e k s egé lykén t i n d u l n a k 
ú t n a k a vá l l a l a tok tó l , o á r -
toktól . Ez u t ó b b i a k é r t éké t , 
össze té te lé t m a m é g n e m 
t u d j á k , a z t s em, hogy a la-
kosság s a j á t t a r t a l é k a i b ó l — 
a k o r á b b a n f e l v á s á r o l t é l e l -
mi sze rkész l e t ekbő l — m e n y -
ny i t s z á n t R o m á n i a m e g s e -
gí tésére . Az összesí tésen 
mos t do lgoznak . 

Január 8'tól, hétfőtől 
J a n u á r 8 -á tó l á t l a g o s a n 32 s z á z a l é k k a l d r á g u l n a k a 

h ú s i p a r i t e r m é k e k — k ö z ö l t e a z MTI é r d e k l ő d é s é r e Mi ke 
Imre, a H ú s i p a r i Egyesülés igazga tó ja . E l m o n d t a , hogy a 
h ú s i p a r i v á l l a l a t o k l é n y e g é b e n s z a b a d o n h a t á r o z h a t j á k 
m e g á r a i k a t . Az á g a z a t esfr tében az to r t én t hogy t ö b b 
h é t e n á t á r b i z o t t s á g e l e m e z t e a z á l l a t t e n y é s z t é s és a h ú s -
f e ldo lgozás köl tségei t ; e s s ze rény j ö v e d e l e m „beép í t é s éve l " 
a l a k í t o t t a ki a j á n l a t á t a fogyasz tó i á r a k r a , a m e l y e k e t a 
Hús ipa r i Egyesü lés a j á n l o t t k é n t i e sz közzé. (Ettől a k e r e s -
k e d e l e m e l té rhe t . ) Esze r in t a r ö v i d k a r a j s zűzpecsenyéve l 
250, a s e r t é s c o m b 250. a l a p o c k a 210. a z o l d a l a s 130 fo -
rintba k e r ü l m a j d . A m a r h a h ú s o k közü l a S t e f á n i a 220. 
a l á b s z á r 180, a szegy, a z o lda las , a c son tos l eveshúsok 
a j á n l o t t á r a 110 fo r in t . A f e l v á g o t t a k közül a pár izs i k i -
ló j a 130. a z olasz 170, a Za la f e lvágo t t 190, a g é p s o n k a 
360, a P ick s za l ámi p e d i g v á r h a t ó a n 460 f o r i n t b a k e r ü l 
m a i d . A f ü s t ö l t k e n y é r s z a l o n n a a j á n l o t t á r a 60, a d i sznó-
s a j t ó 80, a f ü s t ö l t ko lozsvá r i s z a l o n n á é f jedig 160 f o r i n t . 

A z igazga tó e l m o n d t a , hogy a z év s o r á n m á r c s a k k i -
s e b b m é r t é k ű á r n ö v e k e d é s v á r h a t ó , ha a t e r m e l ó k á r e m e -
lést h a j t a n a k végre . J e l e n l e g a s e r t é s f e lvá sá r l á s i á r a k i -
l ó n k é n t 66 fo r in t , s z e m b e n a z e l m ú l t é v j á t l a g 56-tal , á m 
a t e r m e l ő k m á r m o s t 70 f o r i n t o t s z e r e t n é n e k kapn i . T ö b b 
he lyen v i s s z a t a r t j á k a z á r u t . hogy ily m ó d o n é r j é k el a 
f e lvá sá r l á s i á r t ovább i e m e l é s é t E z é r t n e m z á r h a t ó k i a 
k é s ő b b i e k b e n egy ú j a b b , m i n t e g y 5 s záza l ékos fogyasztó i 
á r e m e l é s . , 

Szabadáras élelmiszerek 

/ / Mindannyian egyenlők 
vagyunk, de..." 

Az én célom az, hogy az 
erdélyi magyarság érdekeit 
szolgáljam, n e m pedig, hogy 
k a r r i e r t c s i n á l j a k . Ha eze -
ke t a z é r d e k e k e t n e m tu -
d o m é r v é n y e s í t e n i , e l l e n -

Képviselői indítván/ 

Mindig a nép 
válasszon köztársasági elnököt 

M é g a je len leg i O r s z á g -
gyű lés m ó d o s í t s a az a l k o t -
m á n y t . úgy, hogy m i n d i g a 
n é p vá la s szon közve t l enü l 
köz tá r saság i e lnököt . Sőt, 
s z e p t e m b e r r e tűzze is ki 
az e l n ö k v á l a s z t á s i dőpon t -
já t , m e r t ily m ó d o n — m é g 
k é t f o r d u l ó s vá l a sz t á s ese-
tén is — o k t ó b e r 23-án , a 
k ö z t á r s a s á g k i k i á l t á s á n a k 
n a p j á n b e i k t a t h a t j á k h iva -
t a l á b a a M a g y a r K ö z t á r -
saság e lnöké t . Ezt i n d í t v á -
nyozza Király Zoltán és 
Raffay Ernő, C s o n g r á d 
m e g y e k é t képv i se lő j e . 

K i r á l y Z o l t á n az MTI 
m u n k a t á r s á n a k e l m o n d t a : 
öná l l ó képv ise lő i i n d í t v á -
n y u k a t á r s a d a l o m j e l e n -
tős r é s z é n e k e g y e t é r t é s é -
vel t a l á lkoz ik . M á r a t a -
va ly n o v e m b e r i n é p s z a v a -
zás. de f ő k é n t az az t kö-
ve tő v i t ák , n y i l v á n v a l ó v á 

t e t t ék , hogy az á l l a m p o l -
g á r o k s o k a s á g a közve t l e -
n ü l k í v á n k ö z t á r s a s á g i e l -
n ö k ö t v á l a s z t a n i . Ez a sze-
m é l y e s t a p a s z t a l a t u k is. 
A z ó t a jó n é h á n y p á r t is 
e r r e az á l l á s p o n t r a helyez-
kede t t , a n n a k e l l enere , 
hogy a pol i t ika i egyez te tő 
t á r g y a l á s o k m e g á l l a p o d a -
sa m á s k o m p r o m i s s z u m o t 
t a r t a l m a z o t t . I smere tes , 
hogy ez a m e g á l l a p o d á s 
úgy szól t : e lső a l k a l o m m a l , 
k ivé te l e sen a n é p közve t -
l enü l v á l a s z t köz t á r sa ság i 
e lnökö t , az ú j P a r l a m e n t 
m e g a l a k u l á s á t köve tően , 
v i s z o n t ez a z O r s z á g g y ű -
lés j o g k ö r é b e t a r t o z i k . 

Az ú j P a r l a m e n t t e r m é -
sze tesen s a j á t b e l á t á s a sze -
r i n t d ö n t m a j d e b b e n a 
k é r d é s b e n . De — h a n g s ú -
lyozta K i r á l y Zo l t án — 
nem biztos, hogy az e lnök-

v á l a s z t á s n e m f u l l a d s zűk 
p á r t é r d e k e k e n a l apu ló , 
ádáz , és kevéssé é r d e m i 
v i t á k b a . Ez e s e t b e n t e h á t 
a n é p bölcsessége t öbbe t 
j e l e n t h e t n e . S ha a j e l e n -
legi P a r l a m e n t s z e p t e m -
b e r r e k i t ű z n é az e l n ö k v á -
lasz tás i d ő p o n t j á t , ez n e m 
s é r t e n é az ú j Országgyű lé s 
jogosul t ságát , v i szont e le-
g e n d ő idő á l l na r e n d e l k e -
zés re a k i v á l a s z t ó d á s r a és 
k ivá l a sz t á s r a . 

K i r á l y Z o l t á n v é l e m e n y e 
szer in t , a t tó l s e m kel l f é l -
ni , hogy a n é p d i k t a t ú r á r a 
h a j l a m o s e l n ö k ö t v á l a s z t 
m a j d , h i szen m á r a t ö b b -
p á r t r e n d s z e r ű P a r l a m e n t , 
és az á l t a l a vá l a sz to t t k o r -
m á n y e rős k o n t r o l l j a n e m 
a d n a d i k t a t ú r a t e r e m t ő a l -
k a l m a t a köz tá r saság i el-
n ö k n e k . 

z é k b e vonu lok . Egész é l e -
t e m b e n e l l e n z é k b e n vo l t am, 
m é g a z á l l a m t a n á c s t a g j a -
k é n t 1972-ig is. Ezt h a n g s ú -
lyozta a Die Wel t c í m ű n a -
p i l apban s z e r d á n m e g j e l e n t 
n y i l a t k o z a t á b a n Király Ka-
roly, a r o m á n Nemzet i Meg-
men té s i F r o n t t a n á c s á n a k 
egy ik a l e l n ö k e 

A t ek in té lyes n y u g a t n é m e t 
n a p i l a p a z a l e l n ö k ö t úgy 
m u t a t t a be, m i n t 1,5 mi l l ió 
r o m á n i a i m a g y a r r e m é n y s é -
gét, o lyan személy i sége t , a k i 
1972-ben k e g y v e s z t e t t l e t t a 
C e a u s e s c u - r e n d s z e r b e n , t e g -
n a p m é g Ceausescu f o g d -
m e g j e i f e n y e g e t t é k , m o s t p e -
d ig a l e g b e f o l y á s o s a b b m a -
gyar R o m á n i á b a n , Ion I l i -
escu he lye t tese . 

A r r a a k é r d é s r e vá laszo l -
va, hogy az ú j R o m á n i á t v e -
szélyezte t i k - e nemze t i ség i 
kon f l i k tu sok , K i rá ly K á r o l y 
m e g á l l a p í t o t t a : v é l e m é n y e m 
s z e r i n t R o m á n i á t n e m ve-
szé lyez te t ik . d e k o n f l i k t u s o k 
lesznek, m e r t Ceausescu po-
litikája román nacionaliz-
muson alapult, s e naciona-
lizmus mélyen gyökerezik a 
román népben. M á r m o s t 
m e g m u t a t k o z n a k a n a c i o n a -
l i zmus je le i m i n d k é t o l d a -
lon. A k o r m á n y n a k e k é r -
d é s b e n ó v a t o s a n é s m e g é r -
tően kel l e l j á r n i , hogy sza -
v a t o l h a s s a m i n d e n n e m z e t i -
ség e g y e n j o g ú s á g á t . A je len 
p i l l a n a t b a n u g y a n i s m i n d -

(Folytatás a 2• oldalon.) 

1/ i m o n d j a m e g j a n u á r t ó l 
^ a h ú s á r á t ? — k é r d e z t e 

egy, a t e r m e l ő k és fe ldolgo-
zók é r d e k e i t e g y e z t e t ő t anács -
kozáson a h ú s i p a r k é p v i s e -
lője. A r é s z t v e v ő k t ü r e l e m -
mel i gyekez tek e l m a g y a r á z -
ni a s z a b a d á r a k m ű k ö d é s i 
m e c h a n i z m u s á t , á m a k ö r -
nyéken jó h í r n e k ö r v e n d ő 
s z a k e m b e r e g y számot , a h ú s 
á r á t v á r t a . S z i n t e é r t h e t e t -
len e z a z é r t e t l enség , u g y a n -
a k k o r a szokásos m a g y a r 
g y a k o r l a t o t is jelzi . 

Vészhe lyze tbe k e r ü l t a m e -
zőgazdaság , s e n n e k egy ik 
k ö v e t k e z m é n y e k é n t a z é l e l -
mi sze r - e l l á t á s . U g y a n i s a 
g a z d a s á g o k százai m e n t e k és 
m e n n e k tönkre , a t e r m é s z e -
ti a d o t t s á g a i r ó l i smer t , te l -
j e s í tménye i rő l e l i s m e r t m a -
gya r m e z ő g a z d a s á g e g y r e 
h á t r á b b k e r ü l t a n e m z e t k ö -
zi m e z ő n y b e n . A pénzügyi 
k i z s á k m á n y o l á s r a a l a p o -
zo t t a g r á r p o l i t i k a hoz ta l e -
he t e t l en h e l y z e t b e a t sz -ek 
é s á l l a m i g a z d a s á g o k j e l e n -
tős részé t . 

A f e l a d a t m o s t n e m k i -
s ebb , m i n t a z a g r á r t e r m e l é s 
j ö v e d e l m e z ő s é g é n e k , a t e r -
m e l é s bec sü l e t ének h e l y r e -
á l l í t á sa , k ö v e t k e z é s k é p p e n 
a z edd ig i , e l f o g a d h a t ó 
é l e l m i s z e r - e l l á t á s m e g ő r -
zése. E n n e k egy ik — d e 
csak egy ik — lehe t séges 
m ó d s z e r e a s zabad á r r é n d -
szer beveze tése é s k ö v e t k e -
ze te s é r v é n y e s í t é s e . Á m a 
s z a b a d á r é r v é n y e s í t é s a t e r -
m e l é s h a t é k o n y s á g á n a k j a -
v í t á s a n é l k ü l , h a s o n l ó a n 
szé lső é s k e z e l h e t e t l e n á l l a -
po toka t , e l s z a b a d u l ó i n f l á -
ciót i d é z h e t elő. A m i n e m 
k i s e b b b a j , m i n t a f e lü l rő l 
n y o m o t t , m u n k á s é r d e k e k r e 
h iva tkozó , s a z é l e l m i s z e r -
t e r m e l é s c s ö k k e n é s é t okozó 
á r r e n d s z e r . 

Érz ik , t u d j á k ezt a t e r m e -
lők is, k é s z ü l n e k h o s s z a b b 
t ávú é r d e k e i k k ö v e t k e z e t e s 
m e g ő r z é s é r e . A szabad á r a k 
beveze téséve l e g y ü t t 20-40 
száza lékos fogyasztói á r -
s z í n v o n a l - e m e l k e d é s r e kel l 
a l a k o s s á g n a k s z á m í t a n i . A 
m e z ő g a z d a s á g i t e r m é k e k 
f e l v á s á r l á s i á r a i 20-25 szá -
z a l é k k a l n ö v e k e d n e k , s e z 
e l égségesnek lá tsz ik a t e r -
m e l é s j ö v e d e l m e z ő s é g é n e k , 
é s v á r h a t ó a n a k i e g y e n s ú -
lyozot t é l e l m i s z e r - e l l á t á s -
n a k a m e g t e r e m t é s é h e z . Ezt 
a z a l a p v e t ő é l e l m i s z e r e k n é l 
is b e k ö v e t k e z e t t á r v á l t o -
zás t a z o n b a n a l a k o s s á g n a k 
kel l e lv i se ln ie . Ebből k ö v e t -

kezik , hogy m á r n e m c s a k 
l u x u s n a k m i n ő s í t e t t i génye i t 
kell v i s sza fogn ia , h a n e m 
a l a p v e t ő s zükség l e t e ihez 
t a r tozó á r u k v á s á r l á s á n á l i s 
t a k a r é k o s a b b a n kel l b á n n i a 
a pénzéve l . Ez ped ig e l ő r e -
vet í t i a z é l e l m i s z e r e k v á s á r -
l á s á n a k m é r s é k l ő d é s é t , a 
minőség i , szava tosság i i gé -
n y e k b e t a r t á s á n a k a l e j á r t 
s z a v a t o s s á g ú c i k k e k á r c s ö k -
k e n t é s é n e k kö te l ező és m e g -
va lósu ló e rősödésé t . 

A d i k t á l t he lyze tbő l f e l -
s z a b a d u l v á n , a s z a b a d á r a k -
tól m i n t e g y m e g r é s z e g ü l t e n 
l e h e t n e e g y e s t e r m é k e k á r a -
i t a cs i l l agokhoz köze l í t en i , 
d e e z l á t v á n y o s a n e l l e n t -
m o n d a n a a m e z ő g a z d á l k o -
d á s h o s s z a b b t ávú é r d e k e i -
nek . h iszen a z é l e l m i s z e r e k 
i r á n t i i gények m e g c s a p p a -
n á s á v a l é s a t e r m e l é s f é k e -
ződésével j á r n a k együ t t . 
Ügy t ű n i k , e z t f e l i s m e r t é k a 
t e r m e l ö k é s a dolgozók e g y -
a r á n t . A MEM s z a k e m b e r e i 
e g y e z t e t t é k v e l ü k e lképze lé -
se ike t , s e s z e r i n t a köze l -
m ú l t b a n m e g h i r d e t e t t á r -
v á l t o z á s o k t a r t h a t ó k . E n n e k 
pe r sze fe l té te le , hogy a t e r -
me lők tő l f ü g g e t l e n k ö z g a z -
daság i e lképze lé sek , s z a b á -
lyok s e vá l t ozzanak , i l l e tő -
leg a k e r e s k e d e l e m se a k a r -
jon l á t v á n y o s a n g a z d a g o d -
ni. 

A MÉM á r h a t ó s á g i t e e n -
dő i t k ido lgoz ta , m e l y n e k i é -
sze. hogy a búza és a t e j h a -
tósági á r a s m a r a d ; a k u k o -
r ica , a s e r t é s - é s m a r h a h ú s 
g a r a n t á l t á r a s lesz, vagy i s 
a z a l só á r á t a z á l l a m s z a v a -
t o l j a , s e t t ő l c sak f e l f e l é l e -
he t e l t é r n i . T e r v e z i k a z i n -
t e r v e n c i ó beveze t é sé t is, 
m e l y n e k f o r r á s a a kö l t s ég -
v e t é s és a t e rmelő i ö n k é n t e s 
be f ize tés l enne . Vál toz ik a z 
e x p o r t t á m o g a t á s á n a k és 
e n g e d é l y e z é s é n e k r e n d s z e -
r e is a hazai e l e l m i s z e r - e l -
l á t á s v é d e l m é r e . 

A z bizonyos, a z é l e lmisze -
r ek s z a b a d a r a i f e szü l t -

ségé t o k o z n a k m i n d a t e r -
m e l ő k , m i n d a fogyasz tók k ö -
r é b e n . A z é r d e k e k köze l í t é -
s é n e k a z o n b a n m e g l e h e t — 
é s m e g ke l l — t a l á l n i azit a 
l e g k i s e b b f e s z ü l t s é g e k k e l 
t e l í t e t t m e t s z é s p o n t o t , a m e l y 
é b r e n t a r t j a a t e r m e l ő i é s 
vásá r ló i k e d v e t , m e r t n y e -
reségge l e lőá l l í t ha tó , d e 
m e g f i z e t h e t ő á r ú é l e lmi sze -
reket. p r o d u k á l . 

V. F a r k a s .József 
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